42 ILLUSTRATIONS OF THE IPA

The Association has long noted that there are many possible, equally valid, ways of
using its set of symbols. In the course of editing the illustrations that have been submitted
to us, we have also found it impossible to achieve complete uniformity in the style of
presentation. We have simply tried to keep to these guidelines as closely as possible. The
lack of uniformity does not seem to us to be a matter for concern.

Members of the Association wishing to contribute further illustrations of the IPA in
this form are encouraged to contact Peter Ladefoged, Linguistics Department, UCLA, Los
Angeles, CA 90024-1543, USA.

Swedish

OLLE ENGSTRAND
Institute of Linguistics, University of Stockholm, S-106 91 Stockholm, Sweden

The style of speech illustrated is that of many educated speakers of Central Standard
Swedish as spoken in the Stockholm area. The speech on the accompanying recording is
that of a male speaker in his forties whose speech is typical of that variety of Swedish.

Consonants
Bilab. |Lab.dent] Dcntal | Alv. IPostalv. Retrofl.] Palatal | Velar | Uvular JPharyng] Glottal

Plosive| p b td kg

Nasal m n 1

Fric- .

ative fv § J h
Approx-

imant 1

Lateral |

fj (Simultancous f andX) ¢ (voiceless alveolo-palatal fricative)
p pol ‘pole’ t tok ‘fool’ k kon ‘cone’
b bok ‘book’ d dop ‘christening’ g god ‘good’
m mod ‘courage’ n nod ‘node’ n ldng ‘long’
f for ‘foot’ s sot ‘soot’ ¢ kjol ‘skirt’
v vat ‘wet’ § sjok ‘chunk’ h hot ‘threat’
1 rov ‘prey’ 1 lov ‘tack’ i Jjord ‘soil’
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Vowels

i sil ‘strainer’

I sill ‘herring’ .

y: syl ‘awl’ MO L u
s ;‘yﬁl ‘sleleper’ " .Y° g Y]

@ u ugly’ NG .
o  full “full CReLi. \eo O
H hel ‘whole’ o €I e O
€ hdl ‘heel’

€ hall ‘flat rock’ .
@ not ‘nut’ a:
e nott ‘worn’ a

a mat ‘food’

a matt ‘feeble’

o mdl ‘goal’

2 moll ‘minor’ (music.)

w bot ‘penance’

U bott ‘lived’ (perf.)

Stress and accent
' (primary stress), , (secondary stress), and ° (word accent) as in ['niidanvindan]
nordanvinden ‘the north wind’

Conventions

/p,t,k/ are aspirated in stressed position when not preceded by /s/ within the same
morpheme. /t, d, n, s, 1/ are dental. The retroflex allophones of the dentals [{, d, n, § |] can
be considered phonetic forms of /rt, rd, m, s, rl/; this is also reflected in the orthography
(e.g. nordanvinden). They also arise at word and morpheme boundaries, e.g. for+soket.
/1/ can be approximant (e.g. starkast), voiced fricative (e.g. the first r in vandrare), or
trilled; the trilled variant is restricted to emphatic stress in many speakers and does not
appear in the recording. Open varieties of /e:, €, ¢:, e/ are used before /1/ and the retroflex
allophones (e.g. forst). Long vowels are generally diphthongized, particularly the high
ones: [ij, yy, uw, uB]. Lip rounding differs between /y/ (“outrounded”) and /u, ¥/
(“inrounded”). Consonants are long after short vowels in stressed position, and short
after long vowels. Voiced consonants are frequently devoiced in voiceless context, e.g.
[tvistada], [jest do]. Compound words have the so-called grave tonal word accent (accent
2) with falling pitch on the primary stressed syllable and a strong secondary stress. Most
bisyllabic and polysyllabic stems also have the grave accent but with a weaker secondary
stress.
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Transcription of recorded passage

nu:danyvindon o 'su:lon ‘tvistado on 'go om vem av 'dom som va
'staskast. ‘jost 'do: kom on 'vandiaio 'veigon ‘fiam, ‘insvept i on 'vaim
'kapa. dom kom do: gva'iens om, at den som ‘fegst kends fo vandiaion at ta
‘arv sej 'kapan, han skels ‘'anse:s vaia ‘starkaro €n den ‘andia. do: ‘blo:sta
'ni:dan,vindon so ‘hoit han ‘ndnsin kénds, men jg 'hodaro han blosts,
destu 'testars 'sveipta 'vandraran kapan 'om sej, o ti 'sist gav ‘nitidan, vindon
'op fee'spikot. dor lezt 'suilon sina ‘suoilar ‘fiina ‘he:t ‘'varmt, 5 'jénast tug
‘vandialon 'awv sej 'kapan, o so va 'nuidanyvindan ‘tvenon at '€irrgena, at
'suzlon va den ‘starkasto av dom 'tvo:.

Nordanvinden och solen tvistade en gdng om vem av dom som var starkast. Just
d4 kom en vandrare vigen fram, insvept i en varm kappa. Dom kom d4 Gverens om, att
den som forst kunde f& vandraren att ta av sig kappan, han skulle anses vara starkare dn
den andra. D3 bliste nordanvinden s hrt han ndnsin kunde, men ju hirdare han bliste
desto titare svepte vandraren kappan om sig, och till sist gav nordanvinden upp forsoket.
DA 14t solen sina strdlar skina helt varmt och genast tog vandraren av sig kappan, och si var
nordanvinden tvungen att erkdnna att solen var den starkaste av dom tvi.
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